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Carefully feed compression nut over DLC connector and slide onto jacketing.  
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Carefully feed weather shroud body over DLC connector. 

3 Wrap the rubber split grommet around the jacketing with the stepped end towards shroud body. Push gasket into the 
clamping tynes. Approximately 0.9 mm will protrude from the tynes when fully installed.

4 Engage the compression nut one full revolution to keep the grommet in place but do not tighten fully to allow for  
adjustment during RRU connection.

5 Slide weather shroud down jacketing to allow full access to the DLC connector during the RRU connection.

If Weather Shroud has a pre-installed end cap, 
carefully remove end cap by holding it stationary 
and turning the top nut counter-clock wise.

Scan to view installation video

If Weather Shroud has been pre-installed skip to step 6.
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Slide the weather shroud up to the RRU.  Turn top nut clockwise to secure to RRU bulkhead connector.

Finish hand tightening the compression nut onto jacketing to complete installation. The compression 
nut must be tightened until it is completely against the cable gland body. The grommet will protrude 
slightly from the compression nut. 

Reverse steps 7 and 8 to remove sleeve for maintenance.
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!
WARNING 

Remove the dust caps from DLC connector and seat into the RRU. Listen for a distinct click. Do not twist DLC 

 
product names, trademarks and registered trademarks are property of their respective owners.

ANDREW an Amphenol company
2601 Telecom Parkway, Richardson, Texas, 75082, USA
www.andrew.com

Technical Support
+1 888 297 6433, Option 3 (Toll Free US and Canada)
awpnarsupport@andrew.com

Notice: ANDREW disclaims any liability or responsibility for the results of improper or unsafe installation, inspection, maintenance, or removal practices.
Aviso: ANDREW no acepta ninguna obligación ni responsabilidad como resultado de prácticas incorrectas o peligrosas de instalación, inspección, mantenimiento o retiro.
Avis : ANDREW décline toute responsabilité pour les conséquences de procédures d’installation, d’inspection, d’entretien ou de retrait incorrectes ou dangereuses.
Hinweis: ANDREW lehnt jede Haftung oder Verantwortung für Schäden ab, die aufgrund unsachgemäßer Installation, Überprüfung, Wartung oder Demontage auftreten.
Atenção: A ANDREW abdica do direito de toda responsabilidade pelos resultados de práticas inadequadas e sem segurança de instalação, inspeção, manutenção ou remoção.
Avvertenza: ANDREW declina eventuali responsabilità derivanti dell’esecuzione di procedure di installazione, ispezione, manutenzione e smontaggio improprie o poco sicure.

ANDREW


